€Z  ZAHRADNINABYTEK

Upozornéni: 1. Produkt miiZe byt pouzivan pouze k urcenému tcelu pouze pro soukromé pouili. NepouZivejte joj na
vefejnych mistech. 2. Vyrobek je urcen pro venkovni pouzili. 3. Umistéte pod produkt v oblasti montaze vhodny podstavec
(napf. gumovou podlozku, dievény podstavec atd.), aby nedoslo ke znecisténi. 4. Umistéte nabytek na horizontalni,
stabilni, rovny, ¢isty povrch bez jinych predmétd. 5. Pred pouzitim zZkontrolujte, zda je sada kompletni a zda jsou visechny
soucdsti na svém misté. 6. Neprovildéjte zidné regulace ani ipravy nabytku. 7. Nabytek by mél byi chranén pied zdroj
tepla, jako je gril nebo ahefi. 8. Pravidelné cisténi nabytku a jeho skladovani pod potahem zpiisobi, Ze bude slouit voky,
9. Nabytek Ize cistit dostupnymi prostiedky na bazi mydla. V pfipadé prachu nebo necistot je nejlepsi je otfit mimé
navlhcenym hadfikem nebo jemnym isticim prostredkem zredénym v teplé vodé a poté otfit dosucha 10. Pro péci o desky
z tvrzeného skla je nejlepsi pouZit Cistici prostiedek na sklo a poté jej otfit mékkym hadfikem nebo papirovym ruénikem.
11. K&isténi nabytku nepouzivejte tlakové mycky, draténky, bélidla, kyseliny nebo rozpoustédia. 12. Vyjimatelné poviaky
se doporucuje prat ruéné pii maximalni teploté 30°C mydlovou vodou nebo jemnym disticim prostiedkem, pukud vy'vohce
nedoporucuje jinak. 13. Béhem sezony, v destlvych nebo vétnych dnech, by mél byt nabytek chranén pied nepnzmvyml
povétmostnimi podminkami. 14. Pro zvysen stability nabytku utahnéte Srouby alespori jednou za sezénu. 15. Po sezoné
je tieba nabytek ocistit a vysusit. Neni dovoleno skladovat vihky nabytek. Mél by byt premistén do kryté a suché mistrnosti.
Suché polstaie by mély byt umistény opatmé, aby se nedeformovaly, lezely zmackané nebo zplestélé. Skladovaci prostor
by nemél byt vyhfivany, ale pfi kladné teploté. Pfi skladovéni nabytku venku se doporucuje ochranny kryt 16. Zéruka se
vztahuje pouze na trvanlivost materidlu, ze kterého je nabytek vyroben, a ocelovych spojovacich prostiedkii. Dodavatel
nezarucuje trvanlivost barev nebo texslii slune¢ni zafeni a jiné povétmostni podminky mohou zptisobit vyblednuti produkti
17. Viyrobek byl vyroben v souladu s normou PN-EN 581-3:2017-03.

DE  GARTENMOBEL

Sicherheitshinweise: 1. Das Produkt darf nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet werden - nur fiir den privaten
Gebrauch. Verwenden Sie es nicht an offentlichen Orten. 2. Das Produkt ist fiir den AuBenbereich bestimmt. 3. Legen
Sie eine geeignete Unterlage (z. B. Gummimatte, Holz usw.) unter das Produkt im Montagebereich, um Verschmutzungen
zu vermeiden. 4. Stellen Sie die Mdbel auf eine ebene, stabile, saubere und frei von anderen Gegenstanden befindliche
Oberflache. 5. Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch, ob das Set vollstandig ist und alle Teile an ihrem Platz sind. 6. Nehmen
Sie keine Anpassungen oder Modifikationen an den Mabeln. 7. Die Mdbel sollten von Warmequellen wie einem Grill
oder Feuer ferngehalten werden. 8. Durch die regelmaBige Reinigung der Mabel und deren Auﬁ)ewahmng unter einer

PL  MEBLE OGRODOWE

Ostrzezenia: 1. Produkt wolno stosowac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem - tylko do uzytku prywatnego. Nie
nalezy uzywac go w miejscach publicznych. 2. Produkt przeznaczony do uzytku na zewnatrz. 3. Umiesc odpowiednia
podstawe (np. gumowa mate, drewniang podstawe itp.) pod produktem w obszarze montazu, aby unikna¢ zabrudzenia.
4. Ustaw meble na poziomej, stabilnej, réwnej, czystej i wolnej od innych przedmiotdw powierzchni. 5. Przed rozpoczeciem
uzytkowania sprawdz, czy zestaw jest kompletny oraz czy wszystkie jego czesci znajduja sie na swoich miejscach. 6. Nie
dokonuj zadnych regulacji ani modyfikacji mebli. 7. Meble nalezy przechowywac z dala od Zrddet ciepta, takich jak grill,
«zy ognisko. 8. Regularne czyszczenie mebli oraz ich przechowywanie pod przykryciem sprawi, Ze bedg stuzyly na lata.
9. Meble mozna czyscic za pomocq dostepnych Srodkéw na bazie mydta. W przypadku pojawienia sie kurzu lub zabrudzer,
najlepiej przecierac je lekko wilgotng szmatka lub zastosowac rozcieiczony w cieptej wodzie fagodny srodek myjacy,
a nastepnie wytrze¢ do sucha. 10. Do pielegnadji blatéw ze szkta hartowanego najlepiej uzy¢ srodka do mycia szyb,
nastepnie przetrzec miekkq Sciereczkg lub recznikiem papierowym. 11. Do czyszczenia mebli nie nalezy uzywac myjek
cisnieniowych, druciakow, wybielaczy, kwasow lub rozpuszczalnikow. 12. Zdejmowane poszewki zaleca sie prac recznie
w temperaturze maksymalnie 30°C przy uzyciu wody z mydtem lub delikatnego detergentu, chyba ze producent zalecit
inaczej. 13. W czasie sezonu w dni deszczowe lub wietrzne, meble powinny by zabezpieczone przed niekorzystnymi
warunkami atmosferycznymi. 14. Aby zwiekszy¢ stabilnosc mebli, dokrecaj Sruby co najmniej raz w sezonie. 15. Po
sezonie meble musza zostac oczyszczone i osuszone. Niedozwolone jest przechowywanie zawilgoconych mebli. Powinny
one zosta¢ przeniesione do zadaszonego i suchego pomieszczenia. Wysuszone poduchy nalezy utozyc starannie, tak aby
sie nie odksztatcily, lezac pogniecione, czy tez sptaszczone. Miejsce przechowywania powinno by¢ nieogrzewane, ale
o dodatniej temperaturze. W przypadku przechowywania mebli na zewnatrz, zaleca sie stosowanie pokrowca ochronnego.
16. Gwarandja obejmuje wytacznie trwatos¢ materiatu, z ktérego wykonane sa meble oraz facznikow ze stali. Dostawca nie
gwarantuje trwatosci koloru czy tekstyliow - promieniowanie stoneczne oraz dziatanie innych warunkéw atmosferycznych
moga spowodowac ptowienie produktéw. 17. Produkt zostat wykonany zgodnie z norma PN-EN 581-3:2017-03.

SK  ZAHRADNY NABYTOK

Upozomenie: 1. Vyrobok sa moze pouzivat iba na urceny cel - iba na siikromné pouzitie. NepouZivajte ho na verejnyjch
miestach. 2. Vyrobok je urceny na vonkajsie pouzitie. 3. Pod vyrobok v oblasti montaze polozte vhodny podklad (napr.
qumovii podlozku, dreveny podklad atd.), aby ste zabranili znecisteniu. 4. Umiestnite nabytok na rovny, stabilny a cisty
povrch bez akjchkolvek inych predmetov. 5. Pred pouzitim skontrolujte, ¢i je sada kompletna a i st v3etky asti na svojom

Wetterschutzplane konnen sie jahrelang verwendet werden. 9. Mabel konnen mit
auf Seifenbasis gereinigt werden. Wischen Sie Staub oder Schmutz am besten mit einem leicht feuchten Tuch ab oder
verwenden Sie ein mildes Reinigungsmittel, das in warmem Wasser verdiinnt ist, und wischen Sie die Mobel anschlieBend
trocken. 10. Fiir die Pflege von Arbeitsplatten aus gehértetem Glas verwenden Sie am besten einen Glasreiniger und
wischen Sie ihn anschlieBend mit einem weichen Tuch oder Papiertuch ab. 11. Verwenden Sie zum Reinigen der Mabel
keine iger, Stahlwolle, Blei Sduren oder L ittel. 12. sollten von
Hand bei einer Maxi von 30°C mit Seif oder einem milden Reinigungsmittel gewaschen werden,
sofern vom Hersteller nicht anders empfohlen. 13. Wahrend der Saison, an regnerischen oder windigen Tagen, sollten
die Mabel vor ungiinstigen Wetterbedingungen geschiitzt werden. 14. Ziehen Sie die Schrauben mindestens einmal pro
Saison an, um die Stabilitt der Mobel zu erhohen. 15. Nach der Saison miissen die Mbel gereinigt und getrocknet werden.
Esist nicht gestattet, feuchte Mobel aufzubewahren. Sie sollten in einen iiberdachten und trockenen Raum gelagert werden.
Trockene Kissen sollten vorsichtig platziert werden, damit sie sich nicht verformen oder zerknittert. Der Lagerplatz sollte
unbeheizt sein, jedoch eine + Temperatur haben. Bei der Lagerung von Mabeln im Freien wird eine Wetterschutzplane
empfohlen. 16. Die Gewahrleistung gilt nur fiir die Haltbarkeit des Materials, aus dem die Mabel hergestellt sind, und
fiir Stahlbefestigungen. Der Lieferant garantiert nicht die Haltbarkeit der Farben oder Textilien - Sonneneinstrahlung und
andere Wetterbedingungen konnen die Produkte verblassen lassen. 17. Das Produkt wurde gemaB der Norm PN-EN 581-
3:2017-03 hergestellt.

FR  MOBILIER DE JARDIN
Avertissements de sécuri . Le produit est libre d'utiliser exclusivement pour son usage prévu - juste pour un usage
privé. Il ne doit pas étre utilisé dans les lieux publics. 2. Le produit est destiné a étre utilisé a I'extérieur. 3. Placez une
base appropriée (par exemple un tapis en caoutchouc, une base en bois, etc.) sous le produit dans la zone d'installation
pour éviter les salissures. 4. Placez les meubles sur une surface plate, stable, uniforme, propre et libéré de tout autre objet.
5. Avant utilisation, vérifiez que I'ensemble est complet et que toutes les pieces sont sur places. 6. Neffectuez aucun
réglage ou modification sur les meubles. 7. Les meubles doivent étre tenus a I'écart des sources de chaleur, comme le
gril ou le feu. 8. Le nettoyage régulier des meubles et leur stockage sous une couverture vont prolonger la durée de vie
des meubles. 9. Les meubles peuvent étre nettoyés avec des détergents a la base de savon. En cas de poussiere ou de
saleté, il est préférable de les essuyer avec un chiffon légérement humide ou d'utiliser un détergent doux dilué dans de
I'eau tiede, puis essuyez. 10. Pour Ientretien des comptoirs en verre trempé, il est préférable d'utiliser un détergent pour
vitres, puis de les essuyer avec un chiffon doux ou une serviette en papier. 11. N'utilisez pas de nettoyeurs haute pression,
de laine d'acier, d'eau de javel, dacides ou de solvants pour nettoyer les meubles. 12. Il est recommandé de laver les taies
doreiller a la main a une température maximale de 30°C avec de I'eau savonneuse ou un détergent doux, sauf indication
contraire du fabricant. 13. Pendant la saison de pluie ou de vent, les meubles doivent étre protégés contre les conditions
méieomlngiquex défavorables. 14. Pour augmenter la stabilité du meuble, serrez les vis au moins une fois par saison.
15.Apves Ia sa\son les meub\esdmvem étre nettoyés et séchés. Il est interdit de stocker des meubles humides. lls doivent
teetséche. L @tre placés avec soin afin quils ne se déforment pas,
conthes holsses ou aplat\s Le lieu de stockage doit étre non chauffé, mais a une température positive. Il est recommandé
dutiliser une housse de protection lors du stockage des meubles a I'extérieur. 16. La garantie ne couvre que la durabilité du
matériau duquel les meubles sont fabriqués et les fixations en acier. Le fournisseur ne garantit pas la durabilité des couleurs
ou des textiles - les rayonnements solaires et les autres conditions météorologiques peuvent décolorer les produits. 17. Le
produit a été fabriqué conformément a la norme PN-EN 581-3:2017-03.

GB  GARDEN FURNITURE

Warnings: 1. The product can be used according to its purpose only private use only. It should not be used in public places.
2. Product is intended for outdoor use. 3. Put the proper base (e.g. rubber mat, wooden base etc.) under the product in the

assembly area to avoid mess. 4. Put the furniture on the horizontal, stable, even, clean and free from other objects ground.
5. Before use, check if the set is complete and if all of the elements are in the proper places. 6. Do not do any adjustments

or modifications. 7. Furniture should be stored far from heat source such as grill or bonfire. 8. Regular furniture cleaning

and storing under the cover will make the set long lasting. 9. Furniture can be cleaned with available detergents based on

s0ap. In case of dust or dirt, the best way to clean it is to wipe it softly with wet cloth or use soft detergent diluted in warm

water, then wipe the furniture to dry. 10. To clean the glass counter, use window cleaner, then wipe with soft cloth or
paper towel. 11. Do not use pressure washer, pan scurbber, bleach, acid or solvent to clean the furniture. 12. Removable

pillowcases are recommended to be washed in maximum 30°C using water with soap or soft detergent, unless the producer
advise otherwise. 13. In rainy or windy seasons, the furniture should be protected from adverse weather conditions.
14.To increse the stability of the furniture, thighten the screws at least once for a season. 15. When the season finishes,
the furniture has to be cleaned and dried out. It is forbidden to store wet furniture. It should be stored in roofed and dry
room. Dried cushions should be placed carefully, so that they don't deform. Storage place should be unheated but with
temperature above freezing. In case of storing furniture outside, it is recommended to use protective casing. 16. The
warranty applies to the durability of the material the furniture was made of and steel connectors only. Supplier does not
quarantee the durability of color or textiles - solar radiation and other weather conditions can cause fading of the product.
17.This product was made according to the standard PN-EN 581-3:2017-03.

mieste. 6. Nevykondvajte Ziadne tipravy ani nastavenia nabytku. 7. Nabytok by nemal byt v blizkosti zdrojov tepla, ako je
gril alebo ohnisko. 8. Pravidelné cistenie nabytku a jeho uskladiiovanie pod ochrannym krytombude zérukou toho, ze Vam
bude slizit roky. 9. Nabytok je mozné istit dostupnymi prostriedkami na baze mydla. V pripade prachu alebo neistot je
najlepsie ich utriet mieme navihéenou handrickou alebo slabym cistiacim prostriedkom zriedenym teplou vodou a potom
ho utriet dosucha. 10. Na Cistenie dosiek z tvrdeného skla je najlepsie pouzit istiaci prostriedok ureny na sklo a nasledne
ho utriet makkou handrickou alebo papierovou utierkou. 11. Na distenie nabytku nepouzivajte tlakové istice, drotenky,
bielidla, kyseliny alebo rozpistadla. 12. Odnimatelné potahy na vankue sa odporicajd prat rucne pri maximélnej
teplote 30°C s pouZitim jemného pracieho prostriedku, poklal vyrob(a neodpovu(a |nak 13. Potas sezany, v daidivych
alebo vetenych diioch, by mal byt nabytok chraneny pred nepr 14. Aby ste
2vysili stabilitu nabytku, xkrutky dotiahnite minimalne raz za sezénu. 15. Po sezne je potrebné nabytok vycistit a vysusit.
Skladovanie vihkého nabytku nie je dovolené. Nabytok by mal byt umiestneny v krytej a suchej miestnosti. Suché vankuse
by mali byt opatrne ulozené, aby neboli pokréené a aby sa Skladovacie miesto by malo byt é ale
privhodnej teplote. Pri skladovani nabytku vonku sa odporiica pouZit ochranny kryt. 16. Zéruka sa vztahuje iba na iivotnost
‘materidlu, z ktorého je nabytok vyrobeny, a ocelovych spojovacich materidlov. Dodavatel neruci za trvanlivost farieb alebo
textilii - slnecné Ziarenie a iné poveternostné podmienky mozu sposobit vyblednutie vyjrobkov. 17. Vyrobok bol vyrobeny
vsstlade s normou PN-EN 581-3:2017-03.

UA  CALOBI MEBJII

3actepexenns: 1. MIPOJyKT MOXHA BUKODHCTOBYBATU Niflue 33 MPAMUM MPU3HAYEHHAM NMWwe [7A 0COBUCTOr0
BUKOPUCTaHHA. He BUKOPUCTOBYiiTe fioro B rpomaacbkux micuax. 2. MpoAyKT Npu3HaueHuit ANA BUKOPUCTAHHA Ha
Bynuui. 3. Moknaaito BIANOBIAHE 3aXUCHe NOKPUTTA (HANPUKNZ, TMOBHI KNMMOK, AiepeB'AHy MiAKNaAKy Towo) nig
BUPIG B 30Hi 36MpaHHA, 06 YHUKHYTH 3aBpyaHeHD. 4. locTaBTe MeOi Ha FOPU3OHTaIbHY, CTIFiKY, PIBHY, YNCTY Ta BiNbHY
BiJL HLWWX NpeAMeTiB NoBepXHI0. 5. epep BUKOPUCTAHHAM NepeKoHailTeCh, o HaGip NOBHICTIO YKOMNNEKTOBaHMiA |
BCi fieTani po3TaluioBaHi Ha cBOiX Micusx. 6. He 3piiicHioiiTe XoHuX KoperyBanb n Moaudikauiii mebnis. 7. notpi6Ho
TpUMATK NoAani Bifl Pkepen Tenna, AK-0T rpub abo BOroHb. 8. PerynapHe ounliieHs Ta npasunbHe 36epiraxa meonis
B 32XACHOMY 4OX7i € 3aI0PYKOI0 iXHbOTO TPUBANONO TepMiHy Cny6M. 9. Mebni MoxHa MUTH 32 JOOMOT0I0 OCTYMHIX
3aC06iB Ha MUNbHIl OCHOBI. Y pasi MoTpanAAHKA nuAy abo 6pyay ix HaiikpaLle NPOTEPTH 3nerka BOAOTOK raHYipKoio abo
CKOPHCTATHCA M'AKMM MUloYM 3aC060M, PO3Be/ieHUM Y TenAiii Boai, a NoTim BuTepT Hacyxo. 10. [ina foray 3a
CTINbHULAMM i3 33rapTOBAHOTO CKNa HailKpallie BUKOPUCTOBYBATH Mulouuii 3acib ANA MUTTA BIKOH, NoTiM ix noTpi6Ho
NIPOTEPTH M'AKOI0 TKAHUHOI0 60 NanepoBUM pyWHUKOM. 11. B OJHOMY Pasi He BUKOPUCTOBYIITe 1A OYMLICHHA
MeOniB MUiiKkil BICOKOTO TUCKY, CTaneBi Mouanky, BininioBaui, KNCNOTM Y po3uMHHUMKW. 12. 3HiMHI HaBOMOUKM
PEKOMEHAYETbCA NPaTi BPYYHY 32 MaKCUManbHoi Temnepatypi 30°C, BUKOPUCTOBYIOUM MulbHy BOAY ab0 M'AKuit
MUttt 3aci6, AKLLO iHLE He peKoMeH0BaHo BUPOGHIKOM. 13. Y norany noroay (pACHi Aowi i CubHi BiTpH) MebAi
OTPi6HO 36epiraTit B 3aXVCHOMY YOXAi Y CyXOMY MicLLi, oA Bif| HECPUATAMBYX NIOTORHUX yMOB. 14 [InA NiABHLLEHHA
CTiifKOCTi Me6NiB PeKOMEH/IY€TbCA 3aTAryBaTH 60NTH NPUHAIMHI 0AMH Pa3 3a ce30H. 15. MlicnA 3aKiHUEHHA 0CHOBHOTO
Ce30Hy BUKOPYUCTaHHA Me6ni noTpiBHo ouucTuTy i BcywMTU. CyBopo 3a60pokeHo 36epiratu Bonori mebni. Ix notpi6Ho
nNepeHecTi B KpUTe i cyxe npumituienHa. Cyxi moaywkm noTpi6Ho Knactu Ayxe obepexHo, Wo6 BoHY He AedopmyBanica
i yac 36epiraHts, nexaun 3im'ATMI 360 cniowiermn. Micue 30epirakis noBuHHo ByT HeonaneHuM, ane 3 NIOCOBOI
Temnepatypoto. Ha BiaKkpuTomy noBiTpi Me6i MoxHa 36epiraTi Tinbki B 3axicHoMy 4oxni. 16. fapaHTia noWMpPIoETbCA
MWW Ha OCHOBHUII MaTepian, 3 AKOTo BUrOTOBNeEHi Me6ni, Ta cTanesi kpinnexHs. MoCTauanbHUK He rapauTye CTilkicTb
KONbOPiB aB0 TKaHMHM COHAYHE BUMPOMIHIOBAHHA Ta iHLLi MOTOZHI YMOBU MOXKYTb NPU3BECTM 10 BULIBITAHHA TKAHWH
npoayKTy. 17. TpoayKT BUroTOBNeHMiA BiANOBIAHO A0 cTanapty PN-EN 581-3:2017-03.



